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2. VysSie uvedené ustanovenia sa musia vykladat tak, Ze zakazujii
vypustanie ldtok, ktoré hoci nie sii toxické, majii nepriaznivy dopad
na obsah kyslika v morskom prostredi, do mocarin s obsahom
slanej vody spojenyich so Stredozemnym morom s vynimkou
pripadov, kedy toto vypustanie povolili prislusné vnitrostdtne
orgdny.

(" U.v.EU C 158 z 5.7.2003

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(prva komora)
z 15. jiila 2004

vo veci C-242/03 (ndvrh na zalatie konania o prejudi-
cidlnej otdzke podany Sprdvnym sddom): Ministerstvo
financii proti Jean-Claude Weidert a Elisabeth Paulus (')

(Volny pohyb kapitdlu — Daii z prijmu — Zvldstne zniZenie

na Ciastky urcené na nadobudnutie akcii alebo obchodnych

podielov — Obmedzenie zvyhodnenia zisku na nadobudnutie

akcii alebo obchodnych podielov spolocnosti so sidlom
v dotknutom clenskom Stdte)

(2004/C 22826)

(Jazyk konania: francizstina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora*)

Vo veci (C-242/03, predmetom ktorej je ndvrh podany
Stidnemu dvoru v sdlade s ¢ldnkom 234 ES Spravnym sidom
(Luxembursko) na zacatie konania o prejudicidlnej otdzke, ktord

vyplynula zo sporu prejedndvaného pred tymto vnutrostatnym
stdom medzi Ministerstvom financii a Jean-Claude Weidert a
Elisabeth Paulus, tyka)uca sa vykladu ¢lanku 56, odsek 1, ES a
¢lanku 58, odsek 1, pism. a), ES, Stidny dvor (prvd komora), v
zlozen{: predseda P. Jann (spravodajca), sudcovia A. Rosas a R.
Silva de Lapuerta, generdlny advokdt: J. Kokott, tajomnik:
R.Grass, vyhldsil dna 15. jula 2004 rozsudok, ktorého vyrok
znie:

Clinkom 56, ods. 1, ES a 58, odsek 1, pism. a), ES odporuje
prévna dprava clenského Stitu, ktord vyluCuje priznanie
zniZenia zdanitelného prijmu fyzickym osobdm pre ucely
nadobudnutia akcii alebo obchodnych podielov formou penaz-
ného vkladu v hotovosti do akciovych spolo¢nosti so sidlom
v inych ¢lenskych $tatoch.

() U.v.EU C 184 z 2.8.2003

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(Siesta komora)
z 13. jila 2004

vo veci C-277/03: Komisia Eurépskych spolocenstiey proti
Spojenému krilovstvu Velkej Britanie a Severného Irska (')

(Nesplnenie povinnosti enskym  §titom —  Zivotné
prostredie — Smernica 2000/53/ES — Neprebratie v stano-
venej lehote)

(2004/C 228/27)

(Jazyk konania: anglictina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora®)

Vo veci C-277/03, Komisia Eurpskych spolocenstiev, (splno-
mocneny zdstupca: X. Lewis a M. Konstantinidis) proti Spoje-
nému kralovstvu Velkej Britinie a Severného Irska (splnomoc-
neny zastupca C. Jackson), predmetom ktorej je ndvrh, aby
vyslovil, ze, Spo]ene krélovstvo Velkej Britdnie a Severného
frska si tym, ze neprijalo vietky potrebné zdkony, predpisy a
administrativne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu so
smernicou Eur6pskeho parlamentu a Rady 2000/53[ES o vo-
zidlich po dobe Zivotnosti (U. v. ES L 269, s. 34) alebo v
kazdom pripade tym, Ze o nich neinformovalo Komisiu,
nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z tejto smernice
najmi z ¢ldnku 10 odsek 1 ako aj zo zmluvy ES, Sidny dvor
(Siesta komora), v zloZeni: predseda komory J.-P. Puissochet,
sudcovia: F. Macken (spravodajca) a S. von Bahr, generdlny
advokat: M. Poiares Maduro, tajomnik: R. Grass, vyhldsil dna
13. jula 2004 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska si tym, Ze
neprijalo v stanovenej lehote vsetky potrebné zdkony, predpisy a
administrativne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu so smer-
nicou z 18. septembra 2000 Eurdpskeho parlamentu a Rady
2000/53/ES o vozidldch po dobe Zivotnosti, nesplnilo povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji z tejto smernice.

2. Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska je povinné
nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 200 z 23.8.2003



